Annalisa Di Santo
Ricordi sul caso Vera Zasuli¢ di A. F. Koni. Autori-

tratto di un giudice

A. F. Koni’s Recollections of the Vera Zasulich Case. The Self-Portrait of a Judge

A. F. Koni’s Recollections of the Vera Zasulich Case offers a cross-section of so-
cial history useful for reconstructing the macrohistory of the Russian judicial
Counter-Reformation together with the microhistory of the many characters
who crowded Russia’s dungeons and courtrooms in the 1870s. In these pages,
Judge Koni retraces the milestones of the procedural history of revolutionary
Vera Zasulich and writes about himself as a judge, his own idea of justice, and
the factors that led him away from criminal law. Koni is self-deprecating
throughout this account of those days of great upheaval, above all in his dia-
logues with Minister of Justice K. I. Palen. Koni, blamed for neither convicting
Zasulich nor resigning, defends his actions and the institution of the popular
jury. This article reevaluates Koni’s self-portrait on the basis of his dialogues
with Palen and his chosen evaluative lexicon.

Questo lavoro si propone di ana-
lizzare l'autoritratto che il giudi-
ce Anatolij Fedorovi¢ Koni
(1844-1927) restituisce di sé nei
Ricordi sul caso giudiziario della
terrorista Vera Zasuli¢, scritti tra
il 1904 e il 1906 a Sestrorec’, ven-

' Per la nostra analisi si usera I'edizione
dei Vospominanija o dele Very Zasuli¢
pubblicati in A.F. Koni, Izbrannoe, Mo-
skva, Sovetskaja Rossija 1989. L'edizione
pubblicata, invece, Lib.ru/ Klassika, re-
cante unicamente la data del 1904, pre-
senta alcune integrazioni, tra cui le ap-
pendici al caso, i discorsi della difesa e
dell’accusa e la traduzione in russo di
termini o espressioni straniere. Scom-
pare inoltre l'introduzione alla prima
sezione, mentre la seconda sezione ini-
zia con i fatti del 13 luglio ('edizione del
1989 inizia dall'ottobre del 1877). Cft.:

tisei anni dopo la sentenza di as-
soluzione da lui pronunciata, e
dati alle stampe a distanza di
quarantacinque anni dal fatto
storico.

Vospominanija o dele Very Zasu-
li¢ (Ricordi sul caso Vera Zasu-
li¢) non rappresentano un reso-
conto ufficiale di terzi, ma una
narrazione in prima persona, in
cui Koni seleziona e modella
consapevolmente le immagini di
sé, degli eventi e dei protagonisti
del processo®. Fin dall'incipit,

<http://az.lib.ru/k/ ko-
ni_a_f/text_0660.shtml>.

* In questo scritto autobiografico, Koni
tenta di ricostruire le azioni di tutte le
persone che hanno preso parte al caso
giudiziario. In particolar modo egli ini-
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egli dichiara di voler raccontare
le proprie sofferenze in qualita
di giudice del caso. Il dato stori-
co diventa per Koni l'occasione
per offrire un ritratto di sé come
giudice onesto, leale alla Legge,
integerrimo e solo, al centro di
un intricato sistema di potere
dominato da voci, nomi, proget-
ti, timori e riforme, trasforman-
do, di fatto, il racconto del caso
giudiziario in una apologia di sé
stesso.

I Ricordi si inseriscono, dunque,
nel filone memorialistico che in
Russia si afferma a partire dagli
anni Trenta del XIX secolo,
quando le biografie venivano
usate per riflettere su questioni
di carattere generale e lo scritto-
re si preoccupava di farsi ricono-
scere dal lettore come meritevo-
le di fiducia (Lotman 198s5: 194).
Anche Koni, pur non essendo
uno scrittore di mestiere, confe-
risce autorevolezza alla propria
persona e alle proprie idee in un
contesto storico-sociale turbo-
lento, nebuloso e polifonico. Co-
si, sulla scia delle memorie e dei

zia la sua narrazione dagli antefatti pro-
cessuali, le azioni di Fedor Fedorovic¢
Trepov, le proprie attivita e, soprattut-
to, I'agire e il parlare suo, di e con il mi-
nistro della giustizia Konstantin Ivano-
vi¢ Palen. Al contrario, la figura di Vera
Zasuli¢, che pure da il titolo al testo,
appare sporadicamente, non parla mai,
¢ un’ombra, il motore invisibile di tutta
la storia.
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ricordi’® degli scrittori degli anni
Trenta e Sessanta, anche quelli
di Koni offrono 'occasione di ri-
flettere sia sulla realta russa, sia
su questioni ideologiche, artisti-
che e di diritto.

Il testo memorialistico in que-
stione si presta ad essere analiz-
zato secondo diversi approcci
metodologici, tra cui quello mi-
crostorico, archivistico o, anco-
ra, secondo lanalisi lessicale,
quest’ultima utile per ricostruire
le specificita espressive del giu-
dice o di altri personaggi; tutta-
via, in questa sede ci si intende
concentrare esclusivamente sul-
I'impianto retorico-argomenta-
tivo.

> E consuetudine nella tradizione italia-
na rendere zapiski con “memorie”. Si
pensi a Zapiski iz podpolja (Memorie
dal sottosuolo) e Zapiski iz Mertvogo
doma (Memorie da una casa di morti) di
Dostoevskij o Zapiski ochotnika (Memo-
rie di un cacciatore) di Turgenev. Per
disambiguare i termini zapiski e vospo-
minanija useremo, percio, rispettiva-
mente ‘memorie’ e ‘ricordi’. Si sottoli-
nea che le memorie di A.F. Koni sono
state raccolte nella sezione Iz zapisok i
vospominanij sudebnogo dejatelja) (Del-
le memorie e dei ricordi di un funziona-
rio giudiziario) nell’edizione Izbrannoe
del 1989, sebbene Koni non abbia mai
intitolato nessuno dei suoi scritti Zapi-
ski, ma parlasse solamente di vospomi-
nanija. Sotto il titolo generale di zapiski
sono, invece, raccolte le note sui casi
giudiziari, come Delo Ovsjannikova (Il
caso Ovsjannikov), Temnoe delo (Il caso
oscuro), Propav$aja ser’ga (L'orecchino
perduto), ecc.
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Sulla base di queste considera-
zioni, nel primo paragrafo di
questo lavoro intendiamo forni-
re un breve ritratto di Koni co-
me uomo di diritto e di lettere e
presentare il caso giudiziario
fornendo qualche dato
sull'imputata Zasulic¢; al secondo
paragrafo e affidata I'analisi dei
Ricordi, condotta attraverso
I'esame delle principali strategie
linguistico-retoriche che Koni
usa per parlare di sé e autode-
scriversi. L'analisi si basa princi-
palmente sui dialoghi tra il giu-
dice Koni, il ministro della giu-
stizia Palen, il suo successore
nome Dmitrij Nikolaevi¢ Nabo-
kov e altre figure di rilievo. In-
fatti, proprio nelle interazioni
dialogiche (che spesso sfociano
in monologhi) il giudice - come
in un’‘aula di tribunale - argo-
menta con veemenza e determi-
nazione, con trasporto e dignita
le proprie posizioni, espone
I'idea che ha di sé come giudice,
esalta il valore della legge di cui
si dichiara fervido servitore, e,
soprattutto, sostiene l'impor-
tanza della giuria popolare, tan-
to osteggiata. La strategia lingui-
stico-retorica pit usata risulta,
dunque, quella del dialogismo in
senso lato, che consente a Koni
di riportare stralci di dialoghi e
monologhi per raccontare gli av-
venimenti e mettere in risalto la
propria vis oratoria e la propria
onesta, figurandosi un autentico
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vir bonus dicendi peritus. La sta-
tura morale che Koni presenta di
sé, la “dedizione assoluta alla
vocazione di giudice” (Koni
1989: 408) sono rese anche at-
traverso l'uso di citazioni, fra-
seologismi, detti, massime sa-
pienziali o riferimenti giuridici
(anche in latino o in francese)
che rivelano la profonda cono-
scenza della giurisprudenza e
della storia (del diritto e non)
russa e straniera, unite alla di-
mestichezza con le Sacre Scrit-
ture.

Data la lunghezza del testo di
partenza ci limiteremo, in que-
sta sede, a un'analisi retorico-
argomentativa basata sui dialo-
ghi portati ad esempio; all'inter-
no di essi tenteremo poi di indi-
viduare ulteriori figure retoriche
usate dal narratore per enfatiz-
zare il discorso. L'analisi dell'im-
pianto retorico del testo si ac-
compagnera all’analisi del lessi-
co valutativo* mediante cui Koni
dipinge sé stesso, gli altri attori
processuali o le circostanze,
giacché anche questa strategia
valutativa rientra a pieno titolo
nella strategia retorica della de-
scrizione e indirizza il consenso
del lettore.

* Per lessico valutativo ci si riferisce alla
definizione datane da Elena M. Vol'f nei
suoi studi sulla semantica funzionale,
cfr., in particolare, Funkcional’naja se-
mantika ocenki del 2002.
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1.1 A.F. Koni, il volto nuovo
del sistema giudiziario russo

Anatolij Vasil'evi¢ Lunacarskij,
in Tri vstreci. Iz vospominanij ob
uSedsich (Tre incontri. Dai ri-
cordi di chi non c'e pit1), descri-
ve Koni, personalita di spicco
della scena giudiziaria nella Rus-
sia imperiale e nel periodo bol-
scevico, ricordandone gli occhi
penetranti e attenti, lo sguardo
diffidente e indagatore, la sua
maniera di scrutare nell'intimo il
proprio interlocutore. Dapprima
procuratore  (prokuror)®,  poi

> L'organo della prokuratura nasce il 12
gennaio 1722 con l'ukaz del 12 gennaio
1722 firmato da Pietro I. Il compito del
prokuror era quello di combattere i di-
sordini, lingiustizia processuale e
l'illegalita. I compiti del prokuror e la
sua figura nel sistema giudiziario russo
cambia con la Grande Riforma Giudizia-
ria del 1864, quando la prokuratura
smette di essere un organo unicamente
deputato al controllo generale per oc-
cuparsi principalmente del controllo e
della gestione delle indagini e dell’ac-
cusa in tribunale. “Nell'introdurre in
Russia listituto della pubblica accusa,
mutuato dall’Occidente, i redattori de-
gli Statuti Giudiziari hanno affrontato
un compito arduo. Bisognava creare un
funzionario con compiti nuovi e insoliti
e che agisse non nel silenzio della ‘pre-
senza’, ma nella situazione di uno scon-
tro pubblico e di uno scambio di opi-
nioni radicate e che agisse per altro con
un’arma fino ad allora sconosciuta: la
parola viva.” (Koni 1924:7) [Qui e ove
non diversamente indicato la traduzio-
ne ¢ dell’autrice dell’articolo]. Koni fu
nominato tovari§¢ prokurora (aiuto
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giudice®, Koni seppe leggere le
avvisaglie del tempo, intravedere
il futuro delle riforme democra-
tiche, indirizzare altri giuristi’,
scrivere testi di teoria del dirit-

procuratore) del distretto giudiziario di
Char’kov alla fine del 1867. Nel maggio
del 1871 Koni fu nominato prokuror del
tribunale distrettuale di San Pie-
troburgo. In questi anni Koni si fa cono-
scere per i suoi discorsi accusatori, suc-
cessivamente lavora per un breve perio-
do al Ministero di Giustizia per poi es-
sere investito della carica di giudice del
tribunale distrettuale di San Pie-
troburgo.

® Koni fu giudice fino al 1884 quando il
ministro di giustizia Nabokov (1878-
1885) intercedette a suo favore presso lo
zar per la nomina di ober-prokuror (ca-
po procuratore) del Dipartimento della
Cassazione penale del Senato, cosa che
avvenne di fatto il 6 febbraio 1885. Nel
1891 Koni chiese la destituzione dal ruo-
lo di capo procuratore del Dipartimento
di Cassazione Penale del Senato e fu
nominato senatore, dedicandosi unica-
mente alla civilistica.

7 Per ragioni di spazio non & possibile
trattare qui questo aspetto della vita e
dell'opera di Koni; tuttavia, numerosi
sono i riferimenti al giudice da parte di
altri giuristi dell’epoca. Si menzionano a
titolo esemplificativo il caso dell’allora
prokuror Sergej Arkad’evi¢ Andreevskij
che Koni salvo dalla disgrazia proprio
dopo il caso Zasuli¢ indicandogli la via
dell’'avvocatura e l'introduzione da lui
scritta per un’opera di retorica forense
tuttora imprescindibile negli studi di
diritto in Russia, Iskusstvo reci na sude
(L’arte del discorso in tribunale) di Petr
Sergeevi¢ Porochovscikov, pubblicato
con lo pseudonimo P. Sergei¢ nel 1910 a
San Pietroburgo.
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to® e di critica letteraria®, pro-
nunciare discorsi giudiziari ri-
masti nella storia dell’oratoria
russa® e intrattenere rapporti
con nomi autorevoli del pano-
rama culturale russo".

Il giudice ha lasciato anche di-
versi vospominanija” sulla Rus-

® Tra queste ricordiamo Nravstvennye
nacala v ugolovnom processe (I principi
morali nel processo penale, 1878), Viast’
suda v primenenii nakazanija, (Il potere
della Corte nell’applicazione della pena
1895), Sudebnaja reforma i sud
prisjaznych (La riforma giudiziaria e la
giuria popolare, 1898), Istorija razvitija
ugolovno-processual’nogo  zakonoda-
tel'stva v Rossii (Storia ed evoluzione
della legislazione di procedura penale in
Russia, 1914), Priemy i zadaci prokuratu-
ry (Tattiche e compiti della procuratura,
1924).

? Tra le opere di critica letteraria men-
zioniamo Nravstvennyj oblik Puskina (Il
ritratto morale di Puskin, 1899), Motivy
i priemy tvorlestva Nekrasova (Motivi
ed espedienti della produzione di
Nekrasov, 1922).

 Nell'introduzione all’Arte del discorso
in tribunale di Sergei¢ Koni afferma che
nella sua lunga attivita giudiziaria non
ha mai scritto i suoi discorsi per intero,
ma ha sempre studiato attentamente i
materiali del caso, memorizzandoli e
ragionandoli, per poi lasciare che la per-
suasione e la parola fluissero liberamen-
te durante il processo.

" Noti sono le sue corrispondenze con
gli  scrittori Tolstoj, Dostoevskij,
Cechov, Korolenko, Turgenev e i fre-
quenti incontri con lo zar Aleksandr II.
* Oltre a Vospominanija o dele Very Za-
suli¢ (Ricordi sul caso Vera Zasulid,
1904), si ricordano Iz Kazanskich
vospominanij (Dai ricordi di Kazan/
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sia a lui contemporanea®, tra cui
casi giudiziari e appunti proces-
suali" che ancora oggi sono pre-
ziosi per gli studiosi di storia del
diritto, di storia del pensiero e di
retorica giudiziaria®.

1907), Vospominanija o Cechove (Ricor-
di su Cechov, 1925).

B A titolo esemplificativo Otkrytie I
Gosudarstvennoj dumy (Inaugurazione
della prima Duma di Stato, 1906), K
istorii nasej bor’by s pjanstvom (Storia
della nostra lotta all'alcolismo, 1915),
Peterburg. Vospominanija starozila (Pie-
troburgo. Ricordi di un vecchio abitan-
te, 1921).

" Tra cui Po delu ob utoplenii krest janki
Emel’janovoj ee muzem (Sul caso di af-
fogamento della contadina Emel’janova
ad opera del marito, 1872), Delo o redak-
tore-izdatele gazety Grazdanin knjaze
V.P. Mescerskom, obvinjaemom v opo-
zorenii v pecati voennych vracej (Il caso
del redattore del giornale GraZdanin
principe V.P. Mescerskij, accusato di
vitupero dei medici militari nella stam-
pa, 1892).

" In particolare, per lo studio dei testi
memorialistici di Koni e degli atti pro-
cessuali si ritengono produttivi e mag-
giormente in uso oggi l'approccio an-
glosassone della Law and Literature e
I'approccio microstorico. La Law and
Literature & applicata all'ambito russo
da relativamente pochi anni e si puo
esemplificare attraverso i lavori Western
Law, Russian Justice: Dostoevsky, the
Jury Trial, and the Law di Gary Rosen-
shield (2005), The Letters and the Law.
Legal and Literary Culture in Late Impe-
rial Russia di Anna Schur (2022) e, in
italiano, da Diritto e Letteratura. La giu-
stizia narrata di V. Vitale (2012), in par-
ticolare il paragrafo I fratelli Karama-
zov, di Fedor Dostoevskij, ovvero: pre-
sunti innocenti?. Si tratta principalmen-
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Cruciale nella vita e nella carrie-
ra di Koni si rivelo il caso giudi-
ziario della rivoluzionaria e ter-
rorista Vera Ivanovna Zasuli¢
(ca. 1850-1919), di cui fu nomina-
to giudice in presenza della giu-
ria popolare. Ma il verdetto di
assoluzione non piacque allo zar
e al Ministero della Giustizia che
fecero pressioni sul giudice af-
finché questi si dimettesse, am-
mettendo di non aver assolto al
suo ruolo di tutore della legge.
Koni, divenuto ormai opalyj
sudja (giudice in disgrazia), fu
cosi costretto a lasciare la sua
posizione e a reinventarsi nel
settore del diritto civile, pur
continuando a rivestire il ruolo
di senatore e ad occuparsi, so-
prattutto a livello teorico, di di-
ritto. Nei suoi scritti si legge che,
a seguito del comportamento li-
berale e non servile del giudice,
questi fu soprannominato kra-
snyj sudja (giudice rosso, ovvero
rivoluzionario)®. Da molti ac-

te di studi su scrittori ottocenteschi, sul
ruolo e la rappresentazione dei processi
nella loro prosa. Alla base dell’approccio
microstorico invece vi & uno studio del-
le fonti archivistiche che mira a rico-
struire il fatto storico attraverso le per-
sonalita coinvolte e a mettere in rela-
zione la storia del singolo con la storia
del Paese.

'® Nella quinta sezione dei Ricordi, Koni
afferma di essere stato chiamato in mo-
do dispregiativo “krasny;” poiché consi-
derato inadatto a insegnare Teoria e
pratica del processo penale presso la
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clamato come un uomo libero,
forte e onesto, Koni ebbe un
ruolo di rilievo anche nel perio-
do bolscevico della storia della
Russia, per poi spegnersi il 17
settembre 1927 a Leningrado.

1.2. Vera Zasuli¢, la
rivoluzionaria che terrorizzo
lo zar, e il caso storico-
giudiziario

Vera Ivanovna Zasuli¢ nasce il 27
luglio 1849 a Michajlovka nel
governatorato di Smolensk da
Ivan Petrovi¢ Zasuli¢, un nobile
polacco caduto in disgrazia e
viene educata da una governante
ferventemente credente. Nel
1867, all’eta di 18 anni, arrivata a
San Pietroburgo, Vera entra a far
parte del gruppo di Necaev”.
[’anno successivo viene arresta-
ta e nel 1871 allontanata dalla

Scuola di diritto a causa delle sue posi-
zioni liberali (Koni 1989: 406).

"7 Sergej Gennadievi¢ Necaev & stato un
nichilista e rivoluzionario russo. Uno
dei primi esponenti dell’attivismo rivo-
luzionario russo, fu a capo della Narod-
naja Rasprava e autore del manifesto
radicale Il catechismo del rivoluzionario.
Condannato per l'omicidio dello stu-
dente Ivanov, mori in carcere il 3 di-
cembre 1882. Fu proprio a causa di
Necaev che Vera fu arrestata la prima
volta nel 1869. Questi, infatti, aveva usa-
to l'indirizzo postale di Vera per la sua
corrispondenza illegale e propagandi-
stica benché, all’epoca, Vera si fosse di-
staccata da Necaev le cui idee le sem-
bravano troppo fantasiose.
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capitale. Durante la sua assenza
da San Pietroburgo, Vera si
muove tra i governatorati di No-
vgorod e Kostroma, fino ad arri-
vare a Char’kov, dove entra
nell'organizzazione rivoluziona-
ria di ispirazione bakuniniana
JuzZnye buntari, impara a sparare
e prende parte attivamente al
tentativo fallito di insurrezione
dell'uezd di Cigirin. All'indomani
del fallimento, e per nascondersi
dalla polizia, Vera si trasferisce
nuovamente a San Pietroburgo
dove conosce i membri del
gruppo terroristico Zemlja i vol-
ja.

Il 13 luglio 1877 il giovane rivolu-
zionario Aleksej Bogoljubov,
pseudonimo di Archip Petrovic¢
Emel’janov - arrestato all’eta di
24 anni durante la manifestazio-
ne del 6 dicembre 1876 presso la
cattedrale della Madonna di Ka-
zan’ da Zemlja i volja, poi con-
dannato a 15 anni di lavori forza-
ti (Venturi 1972:126) e detenuto
nella Casa di detenzione preven-
tiva® - viene punito per aver

8 . . )
* la Casa di Detenzione Preventiva

(Dom predvaritel’nogo zakljucenija -
DPZ), o Prigione Spalernaja, & stato il
primo carcere investigativo speciale del-
la Russia con sede a San Pietroburgo. La
casa di detenzione preventiva inizio la
sua attivita il 1 agosto 1875 come prima
prigione investigativa della Russia, con
317 celle di isolamento e oltre 68 celle
generali e di punizione per un totale di
700 detenuti. Fino alla Rivoluzione
d’Ottobre in questo carcere venivano
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mancato di rispetto (non si era
tolto il cappello) al governatore
di San Pietroburgo, il generale
Fedor Fedorovic¢ Trepov.
Quest’ultimo, offeso
dallinsolenza del detenuto, si
reca per un parere dal vicediret-
tore del Dipartimento di giusti-
zia Koni ma, non avendolo tro-
vato in ufficio, si rivolge al mini-
stro della giustizia Konstantin
Ivanovi¢ Palen, che lo autorizza®
a usare una punizione corpora-
le*.

La notizia delle percosse oltre-
passa le mura della Casa di de-

detenuti tutti i rivoluzionari. La casa di
detenzione preventiva si trova tuttora al
numero 25 di via Spalernaja ed & il cen-
tro di custodia cautelare n. 3 del Servi-
zio penitenziario federale.

" Nella sezione prima dei Ricordi Koni
riporta il suo primo dialogo con il mini-
stro Palen sull’'accaduto: “Sui fatti avve-
nuti nella casa di detenzione preventi-
va”. [...] Palen s'inflammo e mi disse con
foga: “Lo so e trovo che abbia agito be-
ne; era stato da me per un consiglio ed
io gli avevo dato il permesso di fustigare
Bogoljubov... Si deve fare cosi con que-
ste canaglie!”. (O proisSestvii v dome
predvaritel’nogo zakljucenija”. [...] Palen
vspychnul i zapal'¢ivo skazal mne: “Zna-
ju i nachozu, ¢to on postupil ocen’ cho-
roso; on byl u menja, sovetovalsja, i ja
emu razresil vyse¢’ Bogoljubova... Nado
etich mosennikov tak)! (Koni 1989: 300).
** Le punizioni corporali come misure
di punizione penale erano state abolite
il 17 aprile 1863, tuttavia proprio a meta
degli anni 7o il Ministero della giustizia
era intento a riflettere la possibilita di
reinserire la frusta come misura di pu-
nizione per i rivoluzionari detenuti.

179



180

tenzione e del Dipartimento di
Giustizia, provocando reazioni a
catena nella cerchia dei rivolu-
zionari. Costoro tramano una
sorta di riscatto per 'episodio di
violenza ai danni di Bogoljubov
e affidano il compito di vendi-
carlo a Vera Zasuli¢™.

L’attentato a Trepov avviene il
24 gennaio 1878 all'indomani del
processo dei 193**. Per Koni il 24

* 11 progetto di un’azione punitiva nei
confronti di Trepov era di M. Frolenko,
I. Volosenko, G. Popko e V. Osinskij (ri-
voluzionari ucraini membri di Zemlja i
volja), ma Vera Zasuli¢ li precedette.
Cosi Vera si occupo di Trepov, mentre
Marija Aleksandrovna Kolenkina, sua
compagna di stanza sull’Anglijskij pro-
spekt, lo stesso giorno si diresse, con lo
pseudonimo di Zagorskaja, dal senatore
Vladislav Antonovi¢ Zelechovskij, auto-
re dell'atto d’accusa nel Processo dei
Centonovantatre. Kolenkina, pero, non
riusci a farsi ricevere da Zelechovskij e il
suo attentato falli.

** 11 Processo dei Centonovantatré, noto
anche come “Il grande processo” o “Il
caso sulla propaganda nell'Impero” (De-
lo o propagande v Imperii), fu intentato
contro i rivoluzionari-narodniki (popu-
listi). Esso si tenne a San Pietroburgo
presso il Tribunale Speciale del Senato
(Osoboe Prisutstvie Pravitel’stvujuscego
Senata) dal 18 (30) ottobre 1877 al 23
gennaio (4 febbraio) 1878 e vi furono
coinvolti 193 partecipanti dell“andata al
popolo”, arrestati per l'attivita di propa-
ganda rivoluzionaria svolta tra il 1873 e
il 1877. In quello stesso periodo ebbe
luogo anche il processo contro i 21 ma-
nifestanti sulla piazza della cattedrale di
Kazan’, dei quali 18 furono condannati e
mandati al confino. Lo stesso Tribunale
Speciale, dal 21 febbraio al 14 marzo, si
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gennaio e la prima giornata nella
carica di presidente del Tribuna-
le distrettuale di San Pie-
troburgo: deve sbrigare innume-
revoli pratiche legate all'insedia-
mento ma, terminati gli affari
urgenti in tribunale, viene a sa-
pere dell’attentato e si reca a ca-
sa di Trepov di fronte allAm-
miragliato. Nella sala, seduta a
un lungo tavolo di fronte
all'investigatore Kabat e al capo
della polizia investigativa Ivan
Dmitrievi¢ Putilin, scorge una
ragazza di media statura, dal vi-
so lungo, pallido e malaticcio e
con i capelli ben pettinati. La ra-
gazza, vestita con un mantello
grigio e decorato lungo i fianchi,
scrollava nervosamente le spalle
e alzava gli occhi grigio-chiaro al
soffitto. Koni intercetta negli oc-
chi della fanciulla uno sguardo
di dolore e un atteggiamento de-
terminato, fiero ed entusiastico:
era Vera Zasuli¢ (Koni 1989: 313-
314).

Vera viene arrestata. Gli inqui-
renti, nonostante la natura poli-
tica del caso, lo qualificano co-
me privato: Zasuli¢ dichiara di
aver agito autonomamente sotto

occupo del Processo dei Cinquanta con-
tro 50 attivisti rivoluzionari dell’orga-
nizzazione Vserossijskaja  social’no-
revoljucionnaja organizacija, rei di aver
fatto a Mosca propaganda di opposizio-
ne tra la popolazione operaia. Per un
quadro dettagliato dei fatti si consiglia-
no Venturi 1972 e Karpilenko 1994.

Autobiografesl - Number 14/2025



la falsa identita della maestra
Kozlova. Pertanto, il caso di
vendetta personale viene affida-
to alla giuria popolare presiedu-
ta dal giudice Koni. Dietro que-
sta decisione stava lo stesso mi-
nistro Palen che affidava cosi al-
la giuria popolare gli esiti di un
processo lampo che si sarebbe
concluso con un sicuro verdetto
di colpevolezza (Vilenskij 1969:
259-260).

Le indagini si chiudono a fine
febbraio e il processo viene fissa-
to per la fine di marzo. Koni ne
chiede a Palen il rinvio all’estate
successiva, quando il caos pro-
dotto dall’accaduto si fosse cal-
mato, ma Palen, appellandosi
alla richiesta dello zar, gli oppo-
ne un rifiuto. A meta marzo Ko-
ni riceve una lettera in cui lo zar
lo invita a un incontro durante il
quale gli raccomanda di fare be-
ne il proprio lavoro.

Il processo a Vera Zasuli¢ ha ini-
zio il 31 marzo 1878, alle ore 1,
presso il Tribunale distrettuale
di San Pietroburgo in via Spaler-
naja. Davanti al tribunale si ra-
duna una folla immensa di tutti
coloro che non avevano avuto il
permesso di entrare in aula®. Il

* “Nel frattempo, il giorno del processo

si avvicinava.... L'interesse pubblico per
il caso cresceva, si diffondevano le voci
piu ridicole e io venivo sommerso da
lettere  che chiedevano  biglietti
d’ingresso. Particolarmente interessate
a partecipare all'udienza erano le signo-
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collegio giudicante e formato dal
presidente Koni, dai membri
della corte O.G. Den e V.A. Ser-
binovi¢*, e dai giudici popolari;
l'accusa e affidata a Konstantin
Ivanovi¢ Kessel’, la difesa a Petr
Akimovi¢ Aleksandrov, tra i cor-
rispondenti €& presente anche
Dostoesvkij.

L’accusa informa la giuria popo-
lare che quella ragazza vestita di
nero, giovane, calma e fiera e ac-
cusata ai sensi degli articoli 9 e
1454 dell’UloZenie o nakazaniach
(Codice delle pene) del 1866,
legge le dichiarazioni di Trepov
e dei testimoni e interroga la Za-
sulic. Che non nega la propria
colpevolezza ma dichiara che,
pur ritenendo spaventoso e in-
giusto fare del male ad altri, non
era riuscita a reagire diversa-
mente alla notizia dei fatti avve-

re, anche il cassetto sinistro della mia
scrivania, dove gettavo le lettere, era
impregnato dell'odore di profumo dei
biglietti colorati con intricati mono-
grammi e stemmi. Non si poteva nep-
pure pensare di far entrare il pubblico
senza biglietto. Avrebbe causato ogni
sorta di disordini, scandali e forse anche
feriti. Visto il numero di richieste, do-
vetti adottare un sistema di distribuzio-
ne dei biglietti [d’'ingresso] per quegli
orribili scranni nella soffocante e buia
aula del Primo Dipartimento del Tribu-
nale di San Pietroburgo”. (Koni 1989:
336).

** Purtroppo dalle fonti consultate non
é stato possibile risalire ai nomi com-
pleti dei due giudici.
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nuti nella casa di detenzione
preventiva.

Le arringhe iniziano con il di-
scorso accusatorio di Kessel™
che, senza soffermarsi sul singo-
lo caso, banalmente sostiene che
tutte le azioni devono essere le-
gali, che I'unico organo compe-
tente per la gestione delle ingiu-
stizie é il tribunale di stato e non
il “tribunale Zasuli¢”°.

Di tutt’altro peso e il discorso
difensivo di Aleksandrov: basti
ricordare che ad un certo punto
dell'arringa Koni & costretto a
chiedere al pubblico di smettere
di applaudire (Karpilenko 1994:
34). Nel suo discorso Aleksan-
drov sottolinea il rapporto di
causa-effetto tra “il caso Bogol-
jubov”’ e Tlatto criminoso del-
I'imputata, un atto che vuole es-
sere la voce della giustizia che
tace quando la violenza viene
esercitata su un suddito. Vera -
nelle parole del suo difensore - e
I'emblema di quella gioventu
che, pur agognando a un futuro
migliore per la Russia, si ritrova
a essere testimone di nefandezze
e falle nel sistema amministrati-
vo e del giudiziario vessatorio ai
danni dell'uomo comune, spo-

*> Interessante che il discorso pronun-
ciato da Vera Zasuli¢ non sia riportato
in nessuna delle edizioni dei Ricordi.

** 11 discorso dell’aiuto procuratore Kes-
sel’ e reperibile al sito:
<http://az.lib.ru/k/koni_a_f/text_o660.
shtml>.
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gliato del proprio onore e della
propria dignita®”’. Vera e, per
Aleksandrov, il simbolo di una
generazione di speranze infrante
da funzionari che si comportano
in maniera arbitraria e perpetra-
no soprusi, Vera esercita la ca-
pacita di immedesimarsi nel pri-
gioniero politico con cui condi-
vide la reclusione, l'isolamento,
I'agitazione nervosa, l'ansia co-
stante, l'incertezza perenne e le
martellanti domande sul futuro
e il destino del suo popolo (Smo-
ljar¢uk 1984: 45-46).

Una volta concluse le arringhe, il
giudice presenta alla giuria po-
polare le domande a cui e chia-
mata a rispondere: é stata Vera
Zasuli¢ a sparare al generale
Trepov il 24 gennaio? Era sua in-
tenzione ucciderlo? Se si, ha fat-
to tutto il possibile per realizza-
re il suo piano?

Successivamente Koni pronun-
cia il riassunto del presidente®,

*7 Dal discorso di Aleksandrov (Smol-
jaréuk 1984: 43).

** 11 discorso di A.F. Koni venne riporta-
to dalla stampa e contestato dai conser-
vatori. Il testo é inserito da Koni stesso
nel suo Ricordi sul caso Vera Zasuli¢ e
occupa la sezione terza, da pag. 337 a
347 nell’edizione da noi consultata.
Oggi il riepilogo del presidente con cui
la corte riassume i fatti e invita i giurati
a ritirarsi nella camera di consiglio per
I'emissione del verdetto e chiamato na-
putsvtennoe slovo predseda-
tel’stvujuscego v sude prisjaznych (lett.
discorso di congedo del presidente nel
processo con giuria popolare).
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congedando la giuria. Quando i
giurati rientrano il loro capo-
gruppo, A.l. Lochov, consegna a
Koni con mano tremante il fo-
glio contenente il verdetto. La
frase “No, non é colpevole!” tuo-
na nel silenzio di tomba
dell’'aula. Seguono grida, applau-
si, abbracci, segni di croce. Koni,
che dispone di liberare
I'imputata, e costretto a ordinare
di condurla all’'uscita attraverso
una porta secondaria del tribu-
nale per garantire l'ordine pub-
blico. La gioia della folla e in-
contenibile. Giustizia e stata fat-
ta, secondo 'opinione pubblica.
Di parere diverso sono il mini-
stro Palen, il redattore capo del
Moskovskie vedomosti Michail
Nikifirovi¢ Katkov e, ovviamen-
te, lo zar Aleksandr II. Vera é li-
bera fino a sera, quando viene
emesso un nuovo mandato di
arresto contro di lei. Koni, dal
canto suo, paghera le conse-
guenze per la mancata “manipo-
lazione” del verdetto.

2. Ricordi sul caso Vera
Zasuli¢: il racconto
apologetico del giudice A.F.
Koni

Il testo, nell’edizione del 1989 da
noi consultata, occupa le pagine
277-420, per una lunghezza di
143 pagine, ed e composto da
una introduzione, cinque sezioni
e il riepilogo pronunciato da
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Koni in qualita di presidente del
collegio giudicante a conclusio-
ne della fase dibattimentale (se-
zione III). A livello tematico
I'introduzione funge da premes-
sa in cui si anticipa il tema, men-
tre i primi due capitoli, o sezio-
ni, sono dedicati all'antefatto del
caso: in particolare la prima se-
zione tratta dei moti rivoluzio-
nari presenti sul territorio e del
caso Bogoljubov, mentre la se-
conda sezione si concentra sul
fatto criminoso. La terza sezione
contiene il riepilogo di Koni il
cul compito consiste, appunto,
nel riassumere l'evoluzione del
processo: le posizioni delle parti,
i discorsi. Le ultime due sezioni
sono dedicate al periodo succes-
sivo al processo con lesposi-
zione delle conseguenze sul pia-
no storico, giudiziario e privato
per Koni dopo l'assoluzione a
Vera.

Pertanto, l'analisi  retorico-
linguistica dei Ricordi seguira
I'impianto narrativo del testo.
Se, come crediamo, questo testo
autobiografico di Koni ha valore
apologetico e rappresenta un di-
scorso difensivo sulla propria
condotta e sulla propria verita
giudiziaria, allora la premessa
vale come esordio, ovvero la
prima parte del discorso nell'o-
ratoria forense, che non ha solo
la funzione di introdurre I'argo-
mento e di suscitare I'attenzione
dei lettori, conciliandone la be-
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nevolenza, ma assolve piuttosto
a una funzione assai piu pre-
gnante: quella di rompere il si-
lenzio su un dato evento e, in un
certo senso, di “esorcizzare
I'arbitrarieta di ogni inizio”
(Traversi 2024: 127). Nell'incipit
dei Ricordi, Koni sente |'esigenza
di porsi come un testimone cre-
dibile degli eventi, avendo ormai
raggiunto quella distanza emoti-
va e psicologica dai fatti che si
ottiene solo con lo scorrere del
tempo, come una persona che
puo, percio, vantare il diritto e
I'autorevolezza di svelare cio che
al tempo era nascosto da ombre:

I'ny6okuti gozpacm™,
MPUHOCSI CBOU TSITOCTH,
BMeCTe C TeM [JjaeT TO npe-
umMywecmeo, KOTOpoe [o-
CTUTAeTCs BO BpeMsl My-
TelleCTBUM BOCXOXKJEeHU-
eM Ha OOJIbIIYI0O TOPHYIO
BBICOTY, a Telepb, BeposT-
HO, JaeTcsl MOAHSATHEM Ha
a’poIUiaHe; TaM TOPU30HT
mepes B30POM pacUIUpS-
eTcss  HACTOJBKO,  YTO
BIPYTr BMECTO YrOjKa W3-
BECTHOH MECTHOCTU OHa
CTAaHOBUTCSI BUAHOU BCSI, U
TO, YTO OCTABaJIOCh B TEHU
M TIpeJCTaB/IS/IOCh HaBCe-

*9 Tutti i corsivi usati per enfatizzare i
termini utili alla trattazione sono
dell’autrice del saggio, fatta eccezione
per le espressioni in lingue diverse dal
russo.
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rga JIMIIEHHBIM COJIHIIQ,
OKa3bIBa€TCsI  3aKPbITHIM
OT ero Jjy4ed JIMIIb Bpe-
mMeHHbIM TymMaHoM.> (Koni

1989: 277)

Koni ribadisce, inoltre, la neces-
sita di leggere le sue pagine im-
mergendosi nel contesto storico
e sociale “di quel tempo” per
non falsare la percezione di per-
sonalita ed eventi.

Ba)kHO, 4TOOBI YMTAIOLIHIMA
3aITMUCKy MOT YCTaHOBHTb B
cebe yrona 3peHHUsS MOz2o
8pemeHU, TIOHSITh B3TJISbI
moti anoxu. [...] BoT moue-
My, CMOTPSI C 3TOU TOYKU
3peHHs] Ha MeMyaphl U 3a-
MUCH TIPOLIJIOTO, 51 Teva-
TAal0 TO, YTO HAIKUCAHO
MHOIO 45 JIeT Ha3aj, He
W3MeHsIsSI HU OJHOTO CJIO-
Ba. YuTas 3anucky o gene
3acynu4y, HajoO CTaTh Ha
TOYKY 3peHUs NIAeH mo-
20 8pemeHU. JTO - TO[-

* L'eta avanzata, pur portando i suoi
fardelli, allo stesso tempo offre un van-
taggio simile a quando si scalano vette
montuose e che oggi probabilmente si
ottiene salendo in aereo; da i
'orizzonte davanti al proprio sguardo si
allarga a tal punto che all'improvviso,
invece di un angolo di una localita co-
nosciuta, diventa visibile la localita in-
tera e cio che era rimasto in ombra e
sembrava essere per sempre privato del
sole risulta essere chiuso ai suoi raggi
solo da una foschia temporanea.
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JIVHHbIE TePEeXXVBAHUS TO-
TJAUIHETO  TpefceAaTes
OKpPY)KHOTO cyza (cemupe-
CATBHIX TOZOB), KOTOPOMY
OBLIO B TO BpeMsi OKOJIO 35
JIeT, KOTOPbIN OBLIT BO BCe-
OPY)KMH BCeX CBOMX Iy-
IIeBHBIX CHJT M MAKaJl TIepo
He B YepHHWIA, a B COK
CBOMX HEPBOB U KpOBb
CBOETO BITOC/IEICTBUH
6O0/IBHOTO Cep/lla, YTOOBI
3amevaTieTb Ha Oymare
TO, YTO Ka3ajoCh €My,
BITMCHIBAETCSI KaK HAYaJo
HOBOM CTPAHMIIBI €e HUCTO-
puu B xusHb Poccum. |...]
HTak, BOT 4YTO 3amMcaHO
OBIBLIMM TpejcesaTeeM
o Jeny 3acyavud 45 JeT
tomy Hasag’. (Koni 1989:
278)

> E importante che il lettore di questo
scritto possa predisporsi secondo il
punto di vista di quel tempo, compren-
dere le opinioni di quell’epoca. [...] Ecco
perché, guardando le memorie e i do-
cumenti del passato da questo punto di
vista, consegno alle stampe cio che ho
scritto 45 anni fa senza cambiare una
sola parola. Nel leggere la nota sul caso
Zasuli¢, bisogna assumere il punto di
vista della gente di quel tempo. Queste
sono le angosce autentiche vissute
dall’allora presidente del Tribunale di-
strettuale (degli anni Settanta) che
all'epoca aveva circa 35 anni, era nel
pieno possesso di ogni forza d’animo e
intinse la sua penna non nell'inchiostro,
ma nel liquido dei suoi nervi e nel san-
gue del suo cuore successivamente ma-
lato, per mettere su carta cio che gli
sembrava essere l'inizio di una nuova
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Attraverso il dato biografico (35
anni) il narratore ci restituisce
I'immagine di un uomo che ha
raggiunto l'eta della saggezza,
frutto di studi ed esperienza,
all'apice della propria carriera e,
tuttavia, segnato da una soffe-
renza tale da aver scritto questi
ricordi con il sangue e il sudore.
Per quanto riguarda, invece, la
portata storica del caso, che poi
costituisce il leitmotiv dei Ricor-
di, Koni scrive:

Beictpen 3acymuu o6pa-
THJI BHUMaHHeE OOlLIecTBa
Ha COBEPIIMBIIMICA B €ro
cpeze akT epyboeo Hacu-
us B TO BpeMsi, KOTJa BCe
€ero BHUMaHHe ObUIO 00-
palleHO Ha TeaTp BOMHBL.
M HacTpoeHme ob1ecTBa B
[Terepbypre B 3TO Bpems
BOBCe He ObUIO CTOb OJIa-
TOAYIIHBIM, 4YTOOBI  [Iy-
MaTh, YTO OHO OTKa3aJ/IOCh
OT CYpOBOU KPUTHKH Ipa-
BUTE/TbCTBEHHBIX neii-
CTBU Haob6opor,
VIMEHHO B Hayajle BeCHBI
1878 roma B metepOypr-
CKOM 001IecTBe MPOSIBIIS-
Jlack  pasdpaxcumenbHas
HepeHOCMb U  KpauHAsA

pagina di storia nella vita della Russia.
[...] Ebbene ecco cosa & stato scritto
dall’ex presidente per il caso Zasuli¢ 45
anni fa.
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gneuamaumeibHOCMb>-.
(Koni 1989: 322-323)

Con questa breve riflessione,
Koni vuole dimostrare di essere
un uomo capace di leggere i se-
gni della storia, che conosce la
societa e comprende le radici dei
moti  rivoluzionari. L'agget-
tivazione e, in generale, le scelte
lessicali chiaramente valutative
del giudice rivelano un liberale
che chiama le cose con il proprio
nome: l'azione governativa e di
una violenza brutale, incivile, la
societa e resa nervosa e impres-
sionabile a causa della guerra
all’esterno e del terrorismo
all'interno del paese.

La prima sezione dei Ricordi é
dedicata alla manifestazione del
6 dicembre 1876, giornata che
I'autore definisce fatale per mol-
ti. Da questo momento, Koni
inizia a presentare sé stesso co-
me una personalita di spicco del
diritto russo, pienamente inseri-

* Lo sparo di Zasuli¢ richiamo
l'attenzione della societa su un atto di
grave violenza commesso al suo interno
in un momento in cui tutta l'attenzione
era rivolta al teatro della guerra. Persino
I'umore dell’opinione pubblica pietro-
burghese in quel periodo non era cosi
favorevole da far pensare che essa
avrebbe rinunciato a criticare severa-
mente l'azione governativa.... Al contra-
rio, fu proprio all'inizio della primavera
del 1878 che la societa pietroburghese
mostrd un nervosismo irritabile e
un’impressionabilita estrema.
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to nella societa e largamente
stimato. Lo scopo & perseguito e
raggiunto principalmente attra-
verso tecniche retoriche di coin-
volgimento come, appunto, il
dialogismo. L’esposizione dei
fatti o dei caratteri attraverso
sceneggiature drammatiche
coinvolge profondamente il let-
tore, grazie al cosiddetto “effetto
presenza”™. Egli ricorda che, nel
febbraio 1877, quando era pro-
fessore presso la Scuola di dirit-
to, durante una festa organizzata
dal principe Petr Georgievi¢
Ol'denburgskij, il senatore e vi-
cedirettore  Boris  Nikolaevic¢
Chvostov lo prese da parte per
conoscere la sua opinione sul
processo dei 50*%, in particolare

3 1 dialoghi presenti nel testo sono in
tutto 58, se si contano solo i dialoghi
diretti. Compaiono anche numerosi dia-
loghi indiretti, ovvero non riportati fe-
delmente, ma riassunti.

> 11 Processo dei Cinquanta o ufficial-
mente “Caso sui diversi individui accu-
sati  di crimini di stato per
'organizzazione di un’associazione ille-
gale e per la diffusione di testi crimino-
si” (Delo o raznych licach, obvinjaemych
v gosudarstvennom prestuplenii po so-
stavleniju protivozakonnogo soobscestva
i rasprostraneniju prestupnych socine-
nij) fu un processo ai rivoluzionari-
populisti affidato al Tribunale dei sena-
tori a San Pietroburgo. Il processo si
svolse dal 21 febbraio al 14 marzo 1877. Il
presidente del collegio giudicante era
Karl Karlovi¢ Peters, l'accusa l'ober-
prokuror del Dipartimento di Cassazio-
ne penale Konstantin Nikolaevi¢ Zukov,
mentre tra i quindici difensori degli im-
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per chiedergli come si sarebbe
comportato lui se non ci fossero
state prove contro molti degli
imputati. La risposta di Koni,
che avrebbe assolto gli imputati
in assenza di prove di colpevo-
lezza, turba il senatore, il quale
esclama: “Non conviene assolve-
re!”. Koni replica:

Bame  mpeBocxopuTesnb-
CTBO, — CKasan s, e36e-
WeHHbIL, HAKOHeIl, BCeM

3TUM, — BBl — CEHATop, Cy-
IbsI, KaK MO)XeTe BBI
CIIpAllIMBaTh, YTO BaM /jie-
JIaTh, €C/TM HET YUK TPO-
THUB OOBHUHSEMOIO, TO €CTh
ecJiMi OH HeBUHOBeH? Pas-
Be BbI He 3HaeTe, 4YTO
eIUHCTBEHHbIU OTBET Ha
3TOT BOIPOC MOXET CO-
CTOSITh JIMIIb B OJHOM
cnoBe — onpasgate? U Ka-
KOe HeymoOCTBO MOXeT
3TO TIPeACTaBAATH  [JJIst
Bac? Bexgp BBl — He agMu-
HUCTPATUBHbBIN YHHOB-
HUK, Bbl — CyJbsl, BBl — Ce-
Hatop!® (Koni 1989: 286)

putati c’erano Vladimir Danilovi¢ Spa-
sovi¢ e Konstantin Fedorovi¢ Chartulari.
» Eccellenza - dissi, alla fine, furioso -
Lei € un senatore, un giudice, come puo
chiedere cosa fare in caso di assenza di
prove contro 'imputato, ovvero se que-
sti & innocente? Non sa forse che I'unica
risposta a questa domanda puo consi-
stere in una sola parola: assolvere! Dopo
tutto, lei non & un funzionario ammini-
strativo, & un giudice, & un senatore!
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Koni costruisce 'immagine di sé
come prototipo di giudice nel
contesto giudiziario russo e, for-
se, principalmente, nella storia
della Russia soprattutto utiliz-
zando la tecnica del dialogi-
smo**. Koni, dunque, espone la
narrazione del caso Zasuli¢ la-
sciando emergere, attraverso i
continui dialoghi con diverse
personalita coinvolte a vario ti-
tolo nelle azioni processuali, la
propria personalita, le proprie
motivazioni e la propria osser-
vanza della Legge.

Quando, infatti, durante una
conversazione, il principe Dmi-
trij Aleksandrovi¢c Obolenskij
vuole convincere Koni della ne-
cessita di frustare i criminali po-
litici, questi tuona:

“Bbl WM mIyTHTE, — OTBe-
Yasa s, — WIN COBEPILIEHHO
He MOHMMaeTe Halllell MO-
JIOZ@XH, TToNaBLIer Ha pe-
BOJIIOLIMOHHYIO Jopory,
ec/Id AymaeTe WCIyraTbh U
OCTAaHOBUTH €€ PO3raMH.
Omno3zopusB NpaBUTE/Ib-
CTBO, BO3MYTHUB IPOTHUB
HEro Maccy HOpSAAO0YHBIX
JII0Jler, Bbl BCe-TaKHW He
mocturHere uenu. Ilomu-

3° 11 dialogismo o finzione di dialogo &
una tecnica retorica per cui viene ripor-
tato un dialogo realmente avvenuto o
supposto al fine di rendere pit avvin-
cente il racconto.

187



188

TUYEeCKWe  TPEeCTYIMHUKHU
OyAyT CBUBAThH cebe myde-
HUYeCKHWe BEeHLbl W3 Po-
30r, OyAyT yKa3bIBaTh Ha
CBOM HCTSI3aHUS KAaK Ha
JIy4lliee OTpPABJAHUE CBO-
€l HEeHAaBUCTU K IIPaBU-
TE/NbCTBY U HE TOJIBKO He
CTaHYT CKpPBIBaTh CBOEro
Ce4yeHHusl, HO HaUJyTcs U
TaKWe, KOTopble OyayT a
titre d’estime BBIMBILUIATH
Ja)Ke, YTO HX CeKJIH. BrI
BbI3OBETE SIPOCTHOE OXKe-
CTOYEHHE B MOJIOJEXHU U
r1ybOKOe HerojoBaHUe B
JIOJAX, YY)XKABIX PEBOJIO-
LIUOHHBIM  TeHJEeHIHSIM.
Kakoi oren, mpoctutr Bam
cedeHue CBOer B3pOCIou
novepu? Kakoii “cevensbrit”
COUYTeT BO3MOXXHBIM CTaTh
BITOC/IEICTBUU Ipyrom
MOPSIIKA, KAKUM OH JIETKO
u 6e3 TO30pHOTO 3a0Be-
HUSI CBOETrO  YHIDKEHUSI
MOXXET CTaTh JaKe IOCIIe
rogoB kKatopru? Hakasel-
BaiiTe MOAJAHHOTO, KOTrZa
OH HapyLaeT IOJIOXHU-
Te/NbHBIM 3aKOH, HO He
yOuBaiiTe dYyBCTBa COO-
CTBEHHOTO [TOCTOMHCTBA B
yenoBeke! M MOXHO n1u
COBETOBATh TAaKyK Mepy
rocyJjaplo, OTMEHHBLIEMY
TeJIeCHOe HaKaszaHue?!
Het, KHs3b, BbI BbIOpaiu
IJIOXO€ CPEACTBO CHSTH C
ce0s1 HeyIOBOJIbCTBUE TOC-

Papers

yoaps...” O6oneHcKui
O4YeHb CKOHQY3WIICS, CTan
3aLIMILATHCS, JOKa3bIBaTh,
YTO ITO JIUIIB TTPOEKT, YTO
HAYEro  OIpeeTeHHOrOo
OH CaM He PeLIWI, YTO Moe
MHeHUe eMy OUeHb 8ANCHO
u 1.7, (Koni 1989: 295-
296)

37 “0O state scherzando - risposi - 0 non
capite affatto i nostri giovani che hanno
imboccato la strada della rivoluzione, se
pensate di spaventarli e fermarli a colpi
di frusta. Non e disonorando il governo
e aizzandogli contro la massa delle per-
sone perbene, che raggiungerete il vo-
stro scopo. I criminali politici si intrec-
ceranno corone da martire con le ver-
ghe, identificheranno nelle loro torture
la giustificazione migliore del loro odio
verso il governo e non solo non nascon-
deranno le loro frustate, ma vi saranno
alcuni che, a titre destime, persino
s'inventeranno di essere stati frustati.
Susciterete un’amarezza feroce nei gio-
vani e una indignazione profonda nelle
persone estranee alle tendenze rivolu-
zionarie. Quale padre vi perdonerebbe
le frustate alla figlia adulta? Quale uo-
mo “frustato” pensera di poter diventare
in seguito amico dell'ordine? Che amico
puo diventare con leggerezza e vergo-
gnosamente dimentico dell'umiliazione
anche dopo gli anni di lavori forzati?
Punite pure il suddito, se viola una leg-
ge positiva, ma non uccidete il senso di
dignita nell'uvomo! E poi, si puod davvero
suggerire una misura simile ad un so-
vrano che ha abolito le punizioni corpo-
rali?! No, Principe, avete scelto un mez-
zo sbagliato per sottrarvi al malconten-
to del sovrano ...”. Obolenskij si senti
molto imbarazzato, comincio a difen-
dersi, cercando di dimostrare che si
trattava solo di una bozza, che lui stesso
non aveva deciso nulla di preciso, che la
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Il dialogo si trasforma in un mo-
nologo, una tirata retorica vera e
propria, in cui Koni utilizza
I'interrogazione o domanda re-
torica per costringere linterlo-
cutore ad acconsentire al suo
punto di vista. L'interrogazione,
infatti, condotta con un climax
ascendente tripartito (quale pa-
dre [...]? Quale uomo “frustato”
[...]?, si pud davvero suggerire
[...]?) si conclude con una rispo-
sta unica pronunciata esplicita-
mente da Koni: “No!”.

Non ¢ raro, ancora, che Koni, ri-
portando dialoghi di rilevanza
sociale e giuridica come quelli
sulle punizioni corporali, riferi-
sca di aver perso il controllo, re-
stituendo il ritratto di una per-
sona che non riesce a restare in-
differente dinanzi a questioni di
giustizia sociale, ma si agita pro-
fondamente, lasciandosi traspor-
tare dalle emozioni. Il tono pe-
rentorio e fermo di Koni, pero,
nel corso dei suoi dialo-
ghi/monologhi non si trasforma
mai in arroganza o superbia. Il
giudice, attraverso le sue tirate -
a volte prolisse e dal tono omile-
tico - tenta di porsi verso il suo
interlocutore sempre con sag-
gezza e profonda sensibilita.
Nella risposta a Obolenskij, per

mia opinione era molto importante per
lui, ecc.”
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esempio, non risuona lo sprezzo,
bensi la frustrazione di chi cerca
di far aprire gli occhi all’altro,
sforzandosi di mostrare che i
sudditi sono un organismo vi-
vente con dei diritti garantiti
dalla Legge. Koni sottolinea con-
tinuamente la necessita - per le
autorita — di scorgere i fatti in
prospettiva. Secondo il giudice
un inasprimento ingiustificato
delle misure cautelari portereb-
be a svergognare lo Stato e ad
agitare la massa: le generazioni
pitt anziane perderebbero fidu-
cia e amore nei confronti del go-
verno, mentre le nuove genera-
zioni se ne allontanerebbero de-
finitivamente. Egli &, nel suo
racconto, sempre piu solo e in-
compreso, pur se ancora molto
stimato nel suo ambiente. Non &
un caso che proprio a lui volesse
rivolgersi Trepov quel famoso 13
luglio 1877. Anche in questa oc-
casione Koni dipinge sé stesso
come un uomo sensibile, saggio
e pieno di humanitas:

Bce atu m3BecTHs mpous-
BeJIM Ha MeEHsI Nodasisiio-
wee enevamaeHue. 51 xcuso
npeAcTaBis  cebe  3TOT
0mepamumenvHsili  J1OM
peBapUTETHHOTO 3a-
KJIIOYEHUs], C ero JYIIHbI-
MU, JIMIIE€HHBIMUA CBETQ,
KaMepaMH, B KOTOPBIX y)Ke
YeThIpe rojia TOMUINCH 10
IOBYXCOT YeI0BeK IMOTUTH-
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YeCKMX apecTaHTOB, Ipe-
HUMYILECTBEHHO TI0 >KMXa-
peBckomy geny. [...] S me-
PEXHUJI B 3TOT NE4anbHbll
OEeHb MAXCKUe MUHYTBHI,
MepPeYyBCTBOBAI Te OIIly-
WEeHUsT omuasHus u Gec-

CUNILHO20 He20008aHUS,
KOTOpbI€ JIOJDKHBI  OBUIH
OBJIA/IETh HEeBOJIbHBIMU

CBUZETENSAMHU  HCTSA3aHMS
Boromo6oBa mpu  BuUze
rpyoboro HajpyraTenbCTBa
CHUIBl M BIACTU Haj Oe3-
3al[UTHBIM  YeJ/IOBEKOM,
[...] I ss,cHO Cco3HaBas, 4TO
BCE 3TO BBI3OBET 6ecKo-
HeuHoe oxcecmoveHue B
MOJIOZEXH, YTO CEeYeHHUe
Boromo6oBa Oyzer wuc-
MTO/Tb30BAHO ArUTATOPAMH
B MX LENSIX C HEeOOBIKHO-
BEHHBIMH YCIIEXOM M YTO B
MTOJTUTUYECKUX ITPOLIeccax
C 13 HIOJISI Ha4YMHAeT BbI-
CTylaTb Ha CLEHYy HOBBIA
WHTPEJUEeHT: MeXIy Cy-
IOM ¥ TIOJTUTHYECKUMH
MPeCTYIMHUKAMU pe3Ko
BTOpraercsi 2pybas pyka
aMUHUCTPATUBHOTO NpO-
useona. I'ny6oko ozopuen-
Hblll BCeM DTHUM, s IOIes
K [laneny, xoroporo 3sa-
cral B Oeceme C OTHHUM
XUMpPOYMHbIM Y IIUCCOM
MIPaBOBEYECKOTO0 MHpA -
['omy6eBbiM. “Kakast Tspxe-
Jlasi HOBOCTh!” - CKazan s
emy. “Zla! 1 KTO MoOT 3TOrO
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OXXHMJATH TaK CKOPO, — OT-
Bevas [laneH, — Kak >kasb,
YTO BCe 3TO CIy4usoch! Sl
O4YeHb, OYeHb OTOPYEH». —
“Sl He TOMBKO OcopueH, s
MIPOCTO 803MYyujeH, Tpad, u
yBepsil0 Bac, YTO 3Ta OM-
gpamumenbHas pacnpasa
OyZer WMeTh camble Mms-
2ocmHble nocaedcmeus’. —
“Kakast pacmpaBa? O uem
BBl roBopure?’ - H3yM-
JIeHHO cripocua MeHs [la-
neH. “O TPOUCIIECTBHUU B
ooMe TIpeABapUTETHbHOTO
3aroueHus’. — “Ax, mo-
MUJIYUTE, 51 COBCEM O JPY-
rom! Hamr mgocroiiHenmmii
Bragumup  CrenmaHoBUY
ApamoB ymep! Bor Tene-
rpaMMa €ero J>KeHbI; KaKoe
Hecuactee!” - “Hy, aTo He-
cyacThe elle He OOJIblIOe
¥ JIETKO TOMPAaBHMOE, HO
TO, YTO TMPOU3BOLUIO B
IoMe TIpeABapHUTETHHOTO
3aKJIIOYEeHMUS], IerCcTBU-
Te/IbHO HecuyaThe! — CcKaszas
s. — Pa3Be BBl He 3Haere,
rpad, 4YTO TAM Hazesal
Tpenos?” [...] “OTo He Ko-
Hell, a Ha4aJio, — CKa3asl o
eMy, mepss camoobaada-
Hue, — Bbl He 3HaeTe 3THUX
J0Jler, Bbl WX BOBCe He
MOHWMAaeTe, — M BbI pas-
peLIM/IM Bellb COBEpIIEH-
HO NPOMuB03aKOHHY1,
KoTopast OyJer WMeTh
yJCacHbvle  TOC/IeNCTBUS;
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BTOT JeHb He 3abynercs
apecTaHTaMHu [oMa TMpeJ-
BApUTEIBHOTO  3aKJII0Ye-
Hust; c'est plus qu'un crime,
c'est une faute, 3TO He
TOJIBKO HUYEeM He OIpaB-
IbIBaeMO€e HACHINE, 3TO —
MOJTUTUYECKast OIIKOKa...
[...] I mepeman emy Heko-
TOpBIE CIElIHbIe OyMaru 1
BBILLIEJI, 83607IHOBAHHbIU 1
803MYUWEHHDbIL mynwvim
0371061eHUeM ITOTO 4Yesio-
BeKa, KOTOPbBIU MHU Cebst
PYKOBOJHWTEIEM IPaBOCY-
VSl M YXMBUISIJICSI C BUIY-
MBIM YZOBOJIbCTBHEM, KO-
rga  y3Haja, 9YTO  TIO-
MOJIBCKAU OH THUTYJTyeTCs
«minister

sprawiedliwoscy». [...] Lle-
JIbIA JeHb IIpOBeNl 2 8
upe3sblualiHomM yopy1eHuu,
U MBIC/Ib BBIATU B OTCTAB-
Ky coOJla3HsiIa MeHsI He
pas®®. (Koni 1989: 299-301)

8 . .
* “Tutte queste notizie mi fecero

un’impressione tale da sopraffarmi.
Immaginai vividamente quella disgusto-
sa casa di detenzione preventiva, con le
sue celle soffocanti e senza luce, in cui
da quattro anni languivano fino a due-
cento prigionieri politici, per lo piu del
caso Zicharev. [...] In quel triste giorno
ho vissuto momenti pesanti, ho avverti-
to quei sentimenti di disperazione e di
impotente indignazione che dovevano
aver travolto i testimoni involontari del-
la tortura di Bogoljubov alla vista del
brutale sopruso di un uomo indifeso da
parte del potere dell’autorita, [...]. Ero
chiaramente consapevole che tutto que-
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sto avrebbe causato un’esasperazione
senza fine nella gioventu, che le percos-
se a Bogoljubov sarebbero state sfrutta-
te da diversi agitatori per i loro scopi
con straordinario successo e che nei
processi politici a partire dal 13 luglio
iniziava a comparire sulla scena un
nuovo ingrediente: tra il tribunale e i
criminali politici irrompeva bruscamen-
te la mano brutale del sopruso ammini-
strativo. Profondamente angosciato da
tutto cio, mi recai da Palen, che trovai a
colloquio con l'astuto Ulisse del mondo
giurisprudenziale, Golubev. [...]. “Che
notizia grave!” - gli dissi io “Si! E chi
poteva aspettarselo cosi presto, — rispo-
se Palen, - che peccato che sia successo
tutto cio! Sono molto, molto angoscia-
to”. — “Non sono solo angosciato, sono
semplicemente indignato, conte, e le
assicuro che questo disgustoso massa-
cro avra le pitt gravi conseguenze”. -
“Quale massacro? Di cosa sta parlan-
do?” - Mi chiese Palen stupito.
“Dell'incidente nella casa di custodia”. -
“Ah, abbia pieta, io parlo di tutt’altro! E
morto il nostro rispettabilissimo Vladi-
mir Stepanovi¢ Adamov! Ecco il tele-
gramma da parte della moglie; che di-
sgrazia!” - “Beh, questa é una disgrazia
non troppo grave e facilmente superabi-
le, ma quello che é avvenuto nella casa
di detenzione preventiva & davvero una
disgrazia! - dissi io. — Non sa forse, con-
te, cosa ha combinato li Trepov?” [...]
“Questa non ¢ la fine, ma l'inizio” - gli
dissi, perdendo il controllo - “voi non
conoscete queste persone, non le capite
affatto e avete autorizzato una cosa as-
solutamente contraria alla legge, che
avra conseguenze terribili; questo gior-
no i detenuti della casa di custodia non
lo dimenticheranno; c’est plus qu’un
crime, c’est une faute, non & solo una
violenza ingiustificabile, & un errore po-
litico...” [...]. Me ne andai, agitato e in-
dignato per lottusa ostinazione di
quest’'uomo che si credeva il capo della
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La descrizione che Koni da di sé
in questo frammento passa at-
traverso un lessico chiaramente
valutativo nella cornice di un
dialogo fatto di esclamazioni,
domande e risposte incalzanti.

Lo stato d’animo del narratore
appare scosso e fortemente im-
pressionato dagli eventi; si im-
medesima nei detenuti e testi-
moni di cui prova le stesse emo-
zioni di disperazione e impoten-
te indignazione di fronte alle
torture inflitte nella invivibile
casa di custodia a Bogoljubov.
Koni é indignato, perde il con-
trollo fino a cadere in uno scon-
forto tale da pensare alle dimis-
sioni. La casa di detenzione di-
venta nella mente dell’autore un
posto disgustoso, buio e sovraf-
follato, sovrastato dalla mano
del potere che esercita una vio-
lenza brutale e ingiustificabile.
Anatolij Fedorovi¢ e turbato
dall’ottusita del ministro della
giustizia che diventa, nella sua
narrazione, un anti-ministro del-
la giustizia. Palen appare come
un servo del potere, un uomo
cieco e incapace di studiare in
profondita le questioni piu deli-
cate; Koni, al contrario, rifiuta di
assolvere al ruolo passivo di te-
stimone di misure inique, illegali

giustizia. [...]. Passai tutta la giornata in
uno sconforto terribile e I'idea di dimet-
termi mi tento piu di una volta”.
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e disumane. Significativo appare
I'uso del termine rasprava (lin-
ciaggio, azione punitiva) che ha
una connotazione negativa, ulte-
riormente rafforzata dall’agget-
tivo chiaramente valutativo
otvratitenl’naja (disgustoso), ma
che e anche un termine ricorren-
te nel linguaggio rivoluzionario
coevo®, usato in contrapposi-
zione all’istituzionale pravosu-
die/justicija (giustizia).

Il 14 luglio Koni riceve una visita
da parte di Trepov. Il giudice si
dice indignato e amareggiato
dalle sue azioni e gli spiega ani-
matamente quanto la sua con-
dotta nei confronti dei detenuti
sia per lui illecita e crudele. Tre-
pov si difende, definendosi un
“soldato, che ignora le sotti-
gliezze giuridiche”. La sezione
procede con un’altra trovata re-
torica assimilabile alla prosopo-
pea in quanto Koni inserisce, a
conferma della sua posizione sul
caso Bogoljubov e della sua por-
tata sociale, una lettera scritta
con lacrime e sangue (Koni 1989:
304) dall’anziana Ekaterina Vol-
chonskaja, madre di un detenu-
to politico. La donna, addolorata
e preoccupata per il figlio,
anch’egli maltrattato e ancora
non giudicato, si rivolge a Koni
pur non conoscendolo di perso-

% Basti a titolo esemplificativo il nome
dell'organizzazione rivoluzionaria Na-
rodnaja rasprava.
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na, per aver sentito di lui come
di una persona sempre pronta
ad aiutare il prossimo. Questo
stratagemma retorico-narrativo
offre I'occasione a Koni sia di av-
valorare la propria tesi su quan-
to il popolo si sentisse oppresso,
incompreso, ingiustamente di-
sumanizzato dalle autorita, sia
di mostrarsi come unico perso-
naggio controcorrente, empatico
e saggio.

La seconda sezione inizia con
qualche parola sul processo dei
193 (iniziato a ottobre 1877 e
terminato il 23 gennaio 1878),
descritto attraverso numerosi
elementi deittici - date, nomi di
personaggi coinvolti, stralci dai
numeri di giornali dell'epoca -
che contribuiscono a creare
l'effetto  presenza  mediante
l'ipotiposi.

Si cambia poi tema attraverso un
laconico “Cosi inizid Il'anno
1878...”. Koni, appena insediatosi
come giudice in tribunale, il 24
gennaio, si reca dal ferito Trepov
e vi trova anche Palen e il procu-
ratore Lopuchin che lo salutano
affidandogli ~ immediatamente
l'incarico di giudice per un caso
— dicono - gia chiarissimo e di
sicuro movente personale, non
politico. Koni non e d’accordo,
chiede delle indagini, profetizza
ripercussioni da parti dei terrori-
sti, denunciando ancora una vol-
ta l'ottusita di Palen . Il neogiu-
dice é certo che cosi facendo si
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prepara in modo incauto e fret-
toloso un processo che si rivele-
ra fatale per l'intero istituto giu-
diziario: come afferma lo storico
Vilenskij, proprio con il processo
Zasuli¢ ha inizio la controrifor-
ma giudiziaria nell Impero Russo
(Vilenskij 1969: 265).

La narrazione procede ancora
attraverso conversazioni, per cui
dopo aver rifiutato la richiesta di
Koni di rimandare il processo,
Palen gli chiede apertamente se
puo garantire un verdetto di
colpevolezza. Koni risponde di
no e al “ne ¢ sicuro?” di Palen,
ribatte con una vera e propria
lezione di teoria del diritto sulla
giuria popolare e sui concetti di
giustizia e trasparenza che il
giudice pone come pilastri della
propria statura morale:

“Ecm ObI s OBUI CaM CyZb-
€10 IO CYLIeCTBY, TO U TO-
ria, He BBIC/AYLIAB CJie[-
CTBUS, He 3Has Bcex 00-
CTOSITE/IBCTB Jle/la, 51 He
pewnicss Obl BIepes BbI-
CKa3aThb CBO€ MHEHHE, KO-
TOpOE MPUTOM B KOJIJIETUH
He OJIHO pelllaeT BOMPOC.
31ech Xe CygsaT NPUCSDK-
Hble, MPUTOBOP KOTOPBIX
OCHOBBIBA€TCSI HA MHOTHX
HEYJIOBUMBIX 3apaHee CO-
obpaxenusix. Kak jxe s
MOTY Py4aThCsl 3a UX MPH-
roBop? [..] S mpeamona-
rar, OJHaKo, YTO 37, PaBblii
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CMBIC/T TIPUCSDKHBIX TOJ-
CKOKET UM  pelleHUe
CTIIpaBeJjIMBOEe U YYXKJ0e
yBnedenuii [..] Ho py-
YaThCsl 32 TMPU3HAHUE BU-
HOBHOCTH 51 He mory!” [...]
S maxke mpocun 6s1 Bac 06
3TOM, Tpad, TaK KaK MHe
CaMOMY KpaillHe Hexesa-
Te/bHO, YTOOBI TOCYAApPh
BO3J/Iaraji Ha MeHs HaJlex-
Ibl W 00s3aTenbCTBa, K
OCYILIECTBIEHHUIO KOTOPBIX
y MeHsI KaK y CyAbH HeT
HUKaKUX  CPeacTB.  |[...]
“I'pad, - ckasan s1, mpepsbI-
Basi ero pedb, OOpaTUB-
IIYIOCSI y)Ke B IOTOK Oec-
CMBIC/IEHHBIX ~ MEXI0Me-
TUH, — 51 OO0 CyJ, TpHU-
CDKHBIX M JOPOXy UM;
BCSIKOE BBIpA)KE€HHE HemOo-
Bepusi K HeMy MHe Jeiu-
CTBUTENIBHO O4Y€Hb OOJIb-
HO; HO eCJIM OT HUX TpeOy-
eTcss HelpeMeHHO OOBHU-
HUTEJIbHBIA TIPUTOBOP H
oJHa BO3MO)XHOCTb
OMpABAAHUS  3aCTaB/IsIET
BaC — MUHHUCTpPA IOCTULUU
- Y)Ke BBIXOIWUTH U3 cebs,
TO 51 Tpenrnovesn Obl, 4TO-
OBl Ieno ObUIO Y HUX B3S-
TO; OHO, OYEBHUIHO, TpeJ-
CTaBJIsSIeT [ DTOTO CyAa
0oJIbllle OMAaCHOCTH, YeM
yectu. Jla 1 BooOle, pa3
1o 3TOMy Jejy He Oyzaer
JOTYLIeH CBOOOIHBIN BbI-
OOp CyZIeucKoUW COBeCTH,
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TO K 4emy u cyx! Jlydime
U3BATH BCE [e/a OT TPH-
CSDKHBIX U TIepeiaTh WX
noaunuu. [...] Bee, 3a uTto
s MOTY py4aThbCsi, 3TO — 3a
cobJIofieHe 10 3TOMY
ey TIOJHOTO —Oecrnpu-
CTpPaCcTUsL U BCeX rapaHTUM
MPAaBUIBHOTO  TMPABOCY-
ous...” “Jla! mpaBocyaue,
6ecripucTtpactue! - wupo-
HU4ecku rosopun llanes,
OecripucTpacTye... HO Befib
110 DTOMY TPOKJIATOMY [e-
JIy TIPAaBUTEBCTBO BIIpaBe
XIATh OT CyJa U OT Bac
ocoObIx yoyr...” — “I'pad,
- CKasanm s, — TO3BOJIbTE
BaM HAMOMHUTH CJIOBa
d’Aguesseau’  koporo:
“Sire, la cour des arrets et
pas des services”*. (Koni

1989: 320-322)

% In latino nel testo. Henri Francois
d’Aguesseau (1668- 1751) € stato un giu-
rista e politico francese, da avvocato
generale a procuratore generale e can-
celliere di Francia. Nella sua vita si oc-
cupo di razionalizzare il diritto sulla
scia delle idee del secolo precedente.
D’Aguesseau propose innovazioni nel
diritto privato, pubblico e fedecommes-
si. In realta I'espressione sarebbe stata
usata da Antoine Séguire (1768-1848),
primo presidente del tribunale di Parigi
dal 181 al 1848, nel 1826 durante un
processo politico per respingere la pres-
sione ricevuta dal re.

# “Se anche fossi stato io il giudice di
fatto, neanche allora, senza aver ascol-
tato l'istruttoria e senza conoscere tutte
le circostanze del caso, non mi sarei az-
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zardato ad esprimere in anticipo la mia
opinione, che peraltro da sola nel colle-
gio non risolve la questione. Nel nostro
caso €’é una giuria, il cui verdetto si ba-
sa su molte e imponderabili considera-
zioni. Come posso garantire per il loro
verdetto? [...]. Suppongo, tuttavia, che il
buon senso della giuria la guidera verso
un giudizio equo ed imparziale. [...] Ma
garantire per una sentenza di colpevo-
lezza non ¢é in mio potere!”. [...] “lo ve lo
chiederei [di riferirlo], Conte, perché io
stesso sono estremamente riluttante a
che il sovrano riponga delle speranze in
me e degli obblighi che in qualita di
giudice non ho la possibilita di soddi-
sfare. [...] “Conte - dissi, interrompendo
il suo discorso che era gia diventato un
torrente di interiezioni senza senso - io
amo e ho a cuore la giuria popolare;
qualsiasi espressione di sfiducia nei suoi
confronti, soprattutto se proviene dal
sovrano € davvero molto dolorosa per
me; ma se sono tenuti a darmi una con-
danna e una sola possibilita di verdetto
assoluzione a Lei, il Ministro della Giu-
stizia, fa uscire di testa, preferirei che il
caso venisse loro tolto; per questo tipo
di tribunale questo caso &, a quanto pa-
re, pit un pericolo che un onore. E, in-
fatti, se in questo caso la libera scelta
della coscienza giudiziale non é consen-
tita, a cosa serve un processo! Meglio
togliere alla giuria tutti i casi e affidarli
alla polizia. [...] Tutto quello che posso
garantire io & che questo caso venga ge-
stito con assoluta imparzialita e con tut-
te le garanzie del giusto processo. “Si!
Giustizia, imparzialita! - disse ironica-
mente Palen. - Imparzialita... ma in
questo caso maledetto il governo ha il
diritto di aspettarsi favori speciali dalla
Corte e da voi...”. - “Conte - dissi - per-
mettetemi di ricordarvi le parole di
d’Aguesseau al Re: “Sire, la cour rend des
arréts et pas services””.
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Koni appare come un giudice
che dichiara di “amare” l'istituto
della giuria popolare, pur consa-
pevole delle inevitabili “interfe-
renze’ non-giuridiche che in-
fluenzano i verdetti di giudici
non togati. Si mostra preoccupa-
to per le sorti della giuria popo-
lare e solo per questo chiede a
Palen di avvertire lo zar che non
puo garantire nulla, se non di
supervisionare 'ordine e il giu-
sto iter processuale. Usando una
citazione erroneamente attribui-
ta al giurista francese
d’Aguesseau, il presidente fa leva
su due noti condivisi: il concetto
dell'imparzialita della Corte e il
ruolo del diritto francese
nell’evoluzione del sistema giu-
diziario russo*. Grazie a questo
stratagemma retorico
dell’auctoritas, Koni conclude la
sua arringa e “mette a tacere”
I'avversario.

[ giorni scorrono veloci e il mini-
stro della giustizia é in difficolta:
i migliori procuratori della capi-
tale si rifiutano di sostenere
I'accusa contro Vera Zasuli¢. La
scelta ricade, percio, su Kessel,
che confida a Koni il suo disagio
nell’aver accettato un ruolo rifiu-
tato dai colleghi. Koni conosce
Kessel” sin dai tempi in cui lavo-
ravano entrambi a Kazan’ e lo

42 . .

A questo proposito si veda per esem-
pio il testo teorico di A.F. Koni Priemy e
zadacdi prokuratury.
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tratteggia negativamente attra-
verso una prolessi con lessico va-
lutativo che ha il compito di pre-
sentare al lettore le scarse capa-
cita oratorie di Kessel’: “Mi sono
figurato vividamente quale di-
scorso accusatorio (bescevtnaja)
scialbo, (slabosil’naja) debole e
(vodjanistaja) annacquato
avrebbe sentito Pietroburgo”
(Koni 1989: 331).

Quattro giorni prima del proces-
so, il 27 marzo, si tiene un altro
dialogo tra Palen e Koni in cui
quest’ultimo riassume al mini-
stro il ruolo del presidente colle-
giale in un processo con giuria e,
pit nello specifico, il corretto e
giusto comportamento da tenere
nel processo alla Zasulic.

Nel dialogo si contrappongono
sin dall'inizio due posizioni e
idee di giudice: Palen afferma
che tutto dipende dalla bravura
e dalleloquio di Koni, mentre
questi ribatte che l'unica cosa
che il Codice richiede al presi-
dente é di osservare in maniera
imparziale la legge, tanto da ri-
sultare assolutamente prevedibi-
le in ogni azione e parola. Alle
insistenze di Palen (“Le ripeto
che da Lei, proprio da Lei, il go-
verno si aspetta servizio e soste-
gno all'accusa”), Koni esplicita
pacatamente la sua visione del
ruolo sacro di presidente, sfrut-
tando le figure retoriche della
definizione, della metafora e,
ancora, della parafrasi interpre-
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tativa: “Ilpedcedamens — cydos, a
He CMOpPOHA, U, Beisl YTOJIOBHBIH
MpoLecc, OH JEPXUT B PyKax
yawy co cesmvimu dapamu. OH
He CMeeT HaKJIOHSATh ee HU B Ty,
HU B JPYTYIO CTOPOHY — HHaue
dapwl 6ydym npoaumst...?” (Ko-
ni 1989: 333). In questa risposta a
Palen, Koni fornisce la defini-
zione di predsedatel’ (presiden-
te) innanzitutto  attraverso
I'iponimo sudja (giudice) e poi
attraverso il termine storona
(parte) che in questo specifico
contesto opera in qualita di an-
tonimo autoriale ad indicare il
ruolo imparziale del giudice. Il
narratore, di fatto, definisce
dapprima giuridicamente il ruo-
lo e la funzione del giudice super
partes; per chiarire ed enfatizza-
re ulteriormente il concetto, usa
la metafora religiosa della pissi-
de-processo che contiene il San-
tissimo Sacramento-Giustizia e,
infine, sempre in maniera figura-
ta, spiega perché tutto vada ma-
neggiato con cura. La parafrasi
interpretativa, infatti, in questo
caso, serve per spiegare il motivo
per cui il giudice non puo favori-
re una parte a discapito

B 11 presidente ¢ un giudice, non una
delle parti e nel presiedere il processo
penale tiene tra le sue mani la pisside
con il Santissimo Sacramento. Non osa
inclinarlo da un lato o dall’altro - altri-
menti il Santissimo si riverserebbe a
terra ...
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dell’altra: la giustizia rischiereb-
be di crollare.

La pressione é altissima e Koni
passa la notte tra il 30 e il 31
marzo quasi insonne.

Arriva il processo che il narrato-
re riassume in un lungo mono-
logo ai giurati (sezione III): tra-
scritto in 10 pagine, vi si ricapi-
tolano i fatti, le posizioni delle
parti e si chiede ai giurati di affi-
darsi al “duch pravdy” (spirito di
verita) che deve permeare tutte
le azioni degli uomini che rico-
prono il sacro ufficio di giudice
(Koni 1989: 347)*.

Koni ¢ molto stanco, ma solleva-
to. Pur non potendo prevedere il
verdetto, € consapevole che né i
giurati, né la societa possono
tacciare la Corte di aver “giocato
alla giustizia” (Koni 1989: 347).
Mentre il giudice attende la de-
cisione dei giurati, abbandonan-
dosi a pensieri e auspici sulla
giusta applicazione della proce-
dura giudiziaria, ritiene impor-
tante per sé conoscere cosa pen-
sasse del processo il Dipartimen-
to di Cassazione. L'opinione di
Michail Evgrafovi¢ Kovalevskij e
positiva: “Siete riuscito a combi-
nare un ordine rigoroso con la
concessione alle parti dei piu

* Per ragioni di spazio e di genere scrit-
torio non tratteremo in questa sede il
discorso di congedo, ma riprenderemo
'analisi dalla sezione IV, quando la giu-
ria si ritira nella sala di consiglio e ri-
prende la narrazione dei fatti.
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ampi diritti, e anche se volessi
criticarvi, per amicizia, non ho
nulla a cui appellarmi” (Koni
1989: 349).

La campanella del verdetto ge-
nera grande agitazione nel pub-
blico presente del tribunale. Il
capogruppo dei giurati non rie-
sce neppure a concludere la sen-
tenza: non é colpevole. La ri-
chiesta di silenzio di Koni resta
inascoltata. Vera e libera, l'aula
si svuota.

Koni torna nel suo ufficio, agita-
to e confuso. I procuratori non ci
sono. In strada c’é il caos. Quan-
do esce dall’edificio, un giovane
con alti stivali e un vecchio ber-
retto da medico gli chiede, non
riconoscendolo, se fosse stato al
processo e se sapesse qualcosa.
Koni riferisce dell’assoluzione di
Zasuli¢: braccia forti lo abbrac-
ciano con foga, labbra umide e
baffi rigidi scivolano sulla sua
guancia, poi il berretto prosegue
la sua strada (il giovane, per si-
neddoche, si & trasformato nei
suoi attributi). Koni e stremato e
I'incendio che divampa vicino al
tribunale sembra allegoricamen-
te incarnare il furore della popo-
lazione, e al tempo stesso & pre-
sagio dell'inferno professionale
che attende Koni e la Russia:

Korpa s Bo3Bpawancs no-
MOM, UCMOMJEeHHbIU mpe-
802aMu U 8nevyamJaeHuaIMu
3TOrO JHS, MO YIULAM C
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IPOXOTOM MYaJIUCh IIO-
JKapHble U 68 CIMOpOHe
OKpYyJCcHO20 cyda ecmasa-
710 sipKoe 3apeso 61U3K020

noxcapa. 3a Hesoio, Ha
Bei6oprckoii, ropena
orpoMHass ¢abpuka, U

TeMHO-0arpoBbie  00J1aKa,
MeJlJIeHHO K/yOsich, HaBH-
Ca/TM HAJi MECTHOCTHIO, TIe
Pa3bIrpasioch Jeyio, Bo30y-
JVBIIEe CTPAcTU riyboOKo
u Hazonro.¥ (Koniig8g:
354).

A distanza di quasi una settima-
na, tra finti complimenti e arti-
coli di giornale calunniosi, Koni
si ritrova a colloquio con Palen.
Di nuovo. Palen fa presente a
Koni che la sua posizione é mol-
to delicata, non ¢ benvisto e lo
zar potrebbe richiedere le sue
dimissioni.

Koni dapprima risponde fred-
damente che il giudice non é te-
nuto a giustificarsi se non in
istanze specifiche, per giunta per
accuse infondate. Poi, quando

% Mentre tornavo a casa, esausto per le
ansie e le impressioni della giornata, i
pompieri si precipitavano per le strade
con boati e dalla parte del tribunale cir-
condariale si levava il bagliore luminoso
di un incendio vicino. Al di 1a della Ne-
va, su via Vyborgskaja, stava bruciando
un’enorme fabbrica e scure nubi scarlat-
te, che si gonfiavano lentamente, in-
combevano sull’area in cui si era svolto
il processo che aveva suscitato passioni
profonde e durature...
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gli vengono proposte le dimis-
sioni, tenta di mantenere la cal-
ma. Palen non ha alcuna inten-
zione di discutere con lo zar, di
rischiare, di prendersi la respon-
sabilita per le azioni sbagliate
altrui. Koni capisce di essere to-
talmente solo e che anche chi in
privato gli aveva assicurato di
sostenerlo, in realta gli ha volta-
to le spalle. Egli difende le sue
parole di congedo ai giurati, di-
fende l'assenza di intromissione
nel discorso di Aleksandrov (che
non infrangeva alcuna legge),
che avrebbero solamente inso-
spettito la giuria. Il giudice fa,
percio, una commovente tirata
sulla sua idea di tribunale e di
giustizia:

OO011ecTBO  TO/DKHO — Be-
PUTH B CBOH CyJ, JOJDKHO
yBOXATh ero Jesitenied, u
OHO OyZeT C JoBepHUeM OT-
HOCHUTBHCSI K €ro eXeaHeB-
HOM, pSALOBOM JesTebHO-
CTHU, K ero MpUroBopam o
6e3BecTHbIX MBanax, Ero-
pax, Korja Mo IpHUBJeKa-
IOIUM  00lllee BHHUMaHUE
Jlefiam, 1O JejaM, BOJIHY-
IOIIUM W BBIXOZASIIUM U3
psAla, oHO OyJer BUJETH,
4TO CyJ, CIIOKOE€H U Jeu-
CTByeT Oe3MSITe)XHO, He
yTauBasi HUYEro, HUYEro
He U3MeHssI, He mpuberas
K MCKJIIOYHUTE/TbHBIM CITO-
cobam n npuemam. Bepa B
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paBoOCyJye MO EeP)KUBa-
eTcsl He TBHICSYaMM eXe-
IHEBHBIX  CIIPAaBeJIUBbBIX
MPUTOBOPOB, a PpeIKUMH
C/Ty4asiMH, KOTJA MOXXHO
OBLJIO OMacaTbCsl, YTO CYZA
CTaHeT Yy200/u8blM, NO-
mMeopcmayowuMm, npu-
CAYHCUBAIOWUMCS — B TAH-
HOM CJTy4ae OH TaKUM He
okasascs.**(Koni 1989:

374-375).

Questo estratto dal monologo di
Koni che si dipana per sei pagine
e reso enfatico dalla combina-
zione di diverse figure retoriche.
Innanzitutto, si notano delle ri-
petizioni di parole che rientrano
nelle tecniche di amplificazione.
L'espressione di dovere dolzno
(deve) é raddoppiata in epana-
lessi, mentre i termini po delam
(nei casi) e nicego (niente) ven-

% Ta societa deve credere nel proprio
tribunale, deve rispettare i suoi figuran-
ti e cosi si fidera della sua attivita quo-
tidiana e ordinaria, delle sue sentenze
sugli sconosciuti Ivan, Sidor e Egor,
quando, nei casi che attirano
I'attenzione generale, nei casi che agi-
tano e travalicano l'ordinario, vedra che
il tribunale é tranquillo e agisce sere-
namente, senza nascondere nulla, senza
cambiare nulla, senza ricorrere a meto-
di e tecniche eccezionali. La fiducia nel-
la giustizia non si tiene sulle migliaia di
sentenze giuste quotidiane, ma sulle
rare occasioni in cui si poteva temere
che la corte diventasse ossequiosa, ruf-
fiana, servile - in questo caso non é stato
cosl.
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gono ripetuti in anadiplosi. I
nomi propri Ivan e Egor, usati
per antonomasia al fine di indi-
care ogni possibile uomo russo,
fungono anche da elementi deit-
tici che costruiscono [Ieffetto
presenza: dare un nome a un
qualsiasi uomo russo concretiz-
za l'individuo. Infine, il numera-
le tysjaca (mille) al plurale e
chiaramente un’iperbole. A livel-
lo contenutistico, invece, il tema
della necessita di affrancare la
magistratura dalle catene del
servilismo - esplicato da Koni
con tre sinonimi in gradazione
peggiorativa ascendente - nei
confronti del potere é ricorrente
nel suo discorso: si tratta di una
questione che lo turba profon-
damente e che, nel colloquio
con Palen, raggiunge il culmine
quando il focus viene spostato
nuovamente dal giudice ideale al
suo operato specifico. Koni so-
stiene che il rimprovero di aver
infranto la legge & improprio
perché lui é un giudice e non un
agente del potere che agisce ad
arbitrium. In ogni processo, lui
ricerca la verita e cerca di por-
tarla alla luce, non di insabbiar-
la. Il giudice si dichiara incorrut-
tibile, affermando di non accet-
tare nessun compromesso; ag-
giunge che possono licenziarlo,
se vogliono, ma lui, da parte sua,
non abbandonera il proprio po-
sto, gesto che paragona ad un
suicidio: “Potete uccidermi in
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senso ufficiale con il piu alto
comando - lo interruppi — ma é
del tutto vano suggerire che io
mi suicidi in questo senso” (Koni
1989: 380). Attraverso questo
lungo dialogo con Palen e la
scelta accurata delle sue parole,
Koni si vuole mostrare come un
uomo fedele ai propri ideali, alla
propria idea di legge, di giusti-
zia, di magistratura. Palen gli
chiede provocatoriamente cosa
lo trattenga al suo posto e Koni
risponde che, oltre all'idea di po-
ter essere utile nel ruolo di giu-
dice, a trattenerlo e il principio
giuridico dell'inamovibilita del
giudice:

Ho wmensa ypepxusaer,
MOMHUMO  COOOpaXXKeHUs,
YTO 51 MOTY OBITH TOJIE3eH
Ha MOeM MecTe, ellje OJHO
- W yJepxuBaeT Oojee
Bcero. Ha mHe JdoaiceH
paspewumscs, cyda no
gcemy, npakmuuecku 80-
npoc 0 HecMeHseMOCmu.
HecmensiemocTs — nmydiias
rapaHTHs, Jjydllee YyKpa-
IIeHWe CyJelCKoro 3Ba-
Hus. brarogaps eii nerko
MEPEHOCUTCSI U CKyJHOE
BO3HArpaKJeHue, M TSDK-
Kasi pabora cygeit. OHa
MO IEP)XHUBaeT, OHA 000/ -
psieT MHOIUX JesiTesiei
BHYTpU Poccum; oHa paer
MM JlO0BepHe K CBOMM CH-
JlaM B CTOJIKHOBEHUSIX CO
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BCSIKOU HemnpaBpao... M Bbl
XOTUTEe, YTOObI 3TU Aaje-
KUe JesTed, JKUBYIIHe
TOJIBKO CJTY)KOOM, y3HaH,
YTO TIpejCceaTesist TIePBO-
ro cyga B Poccun, genose-
Ka, HMEIIIero cyzebHoe
VMsl, 3aHUMAIOIIEro Ka-
denpy, KOTOpPOro IKAeT
HEeCOMHEHHBII U ObICTPBIN
ycriex B aiBOKAType U [JJist
KOTOpOTO Ciy)x0a - nane-
KO He HCK/IIOYHUTe/bHOe U
Hen36eXHoe CpenCcTBO
CYILLeCTBOBaHUS, — JAOCTa-
TOYHO OBLIO TMOIMYTaTh He-
CIIpaBeJ/TMBbIM Hey0-
BOJIBCTBHEM BBICIITHX
cdep, 4TOOBI OH TOTHAC,
J0OPOBOJIBHO, C TOTOBHO-
CTBI0O U YTOJJIMBOIO TIO-
CIEIIHOCTHIO OTKA3aJICs OT
JIYYILIEr0 CBOEro TMpaBa,
NpUOOPETEHHOTO TOJaMH
TpyZAa U 3a00T, — OTKa3asl-
Cs1 OT HECMEHSIEMOCTH... ¥/
(Koni 1989: 380).

47 “Ma mi trattiene, oltre che la conside-

razione che potrei essere utile al mio
posto, ancora un’altra cosa - ed é cio
che mi trattiene di piti. A quanto pare,
praticamente € sul mio corpo che si de-
ve sciogliere la questione dell'inamo-
vibilita. L'inamovibilita é la migliore
garanzia, il miglior ornamento del titolo
di giudice. Rende facile sopportare sia il
magro compenso che il duro lavoro dei
giudici. Sostiene, favorisce molte figure
all'interno della Russia; da loro fiducia
nelle proprie forze di fronte a qualsiasi
falsita. E voi volete che queste figure
lontane, che vivono solo del proprio
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In ultimo, Koni si dice disposto a
cedere e a rinunciare al suo ruo-
lo, ma solo ad una condizione:
“Mi potete garantire che con
questo verra acquistata I'assoluta
inviolabilita del processo con
giuria? Che questo rimarra intat-
to indiscutibilmente?” (Koni
1989: 381). La risposta di Palen,
tuttavia, € negativa: il destino
della giuria popolare é segnata
dalla Controriforma giudiziaria.
In seguito a questo dibattito,
Koni scrive una lettera a Palen,
temendo di essere stato poco in-
cisivo sul suo disaccordo di dare
le dimissioni. La lettera viene ri-
portata per intero nel testo e con
lei si conclude la sezione IV.

Nella quinta sezione, Koni si al-
lontana da San Pietroburgo. Il
giudice caduto in disgrazia rac-
conta dell’astio e delle difficolta
incontrate dopo il caso Zasulic¢:
gli fu persino negato un alloggio
e la sua attivita di docente di di-

servizio, vengano a sapere che il presi-
dente del primo tribunale della Russia,
un uomo che ha un nome giudiziario,
che occupa una cattedra, da cui ci si
aspetta un sicuro e rapido successo co-
me avvocato e per il quale il servizio
non é affatto un mezzo di sostentamen-
to esclusivo e inevitabile, é bastato spa-
ventarlo con un ingiusto malcontento
delle sfere piu alte affinché egli rinun-
ciasse immediatamente, volontariamen-
te, con prontezza e ossequiosa fretta al
suo diritto pitt grande, acquisito con
anni di lavoro e di premura, - perché

An

rinunciasse all'inamovibilita”.
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ritto smise di essere benaccetta.
Nel gennaio 1879 Kovalevskij ri-
ferisce a Koni che il nuovo mini-
stro della giustizia, Nabokov, lo
invita a licenziarsi. Koni rispon-
de di aver sopportato una serie
di offese e guai, ma che questo
invito & ancora piu amaro e che
sara lui a decidere quando riti-
rarsi. Aggiunge inoltre che, se
non ci fosse stato il caso Zasulig,
probabilmente avrebbe occupa-
to qualche alta carica ministeria-
le, senza pero aver riconosciuto i
veri amici né la bassezza umana:
egli ha preferito rimanere un
servo fedele dei principi al cui
servizio era entrato sin dagli an-
ni di universita (Koni 1989: 420).

Conclusioni

I Ricordi di Koni sono solo in
parte la ricostruzione dell’evento
storico, tanto che la descrizione
del processo giudiziario &, di fat-
to, assente. Il testo € in realta il
racconto di cio che il processo a
Vera Zasuli¢ ha rappresentato
per il giudice piut noto
dell'lmpero Russo e per il siste-
ma giudiziario russo nella sua
evoluzione storico-giuridica: un
terremoto tanto improvviso
quanto prevedibile, che ha la-
sciato dietro di sé le rovine di un
sistema giudiziario ancora trop-
po giovane e instabile. Il proces-
so a Vera Zasuli¢ diventa cosi il
punto di intersezione tra macro-
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e microstoria, in cui Koni - nella
narrazione che offre - emerge
come un uomo integerrimo,
pronto a sacrificarsi per i suoi
ideali, nel nome di quella giusti-
zia in cui ha sempre creduto e
che ha sempre servito con devo-
zione. Il dato interessante dal
punto di vista dell'impianto re-
torico e il continuo intrecciarsi
di voci, in dialoghi, monologhi,
stralci di lettere, frasi riportate,
citazioni. La storia della Russia e
del sistema giudiziario russo
sembra evolvere nelle conversa-
zioni, nelle discussioni, nelle pa-
role intercorse tra personalita
diverse: & come se la storia del
paese scaturisse dai colloqui tra i
singoli uomini, pitt 0 meno in-
fluenti. A leggere Koni, sembra
che tutta la storia russa, in parti-
colare quella legata al suo pro-
cesso a Vera Zasuli¢, sia frutto di
continui scontri verbali nei quali
lui difende strenuamente il
compito sacro e inalienabile del
giudice e la giustizia di cui lui si
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sente devoto servitore ed esecu-
tore. Koni, uno contro tutti, di-
fende sé stesso, il ruolo del giu-
dice, l'istituto della giuria popo-
lare, I'idea di giustizia e, cosi, la
Russia in ognuno dei suoi citta-
dini.

Concludendo, sottolineiamo an-
che come la terza sezione dello
scritto qui presentato costituisca
un materiale di particolare rile-
vanza per l'approccio della Law
and Literature, in quanto coniu-
ga i tratti tipici del riassunto
giudiziale - inteso come forma
di retorica forense - con elemen-
ti narrativi riconducibili
all’ambito letterario e meriti di
essere trattata, percio, in lavori
successivi.
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